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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

1 VSeobecné bezpecnostné
opatrenia

1.1 O dokumentacii
= Jazykom poOvodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

= Opatrenia opisané v tomto dokumente sa tykajuc velmi dolezitych
tém. Dosledne ich dodrziavajte.

= InStalaciu systému a vSetky cinnosti popisané v navode na
inStalaciu a v referenénej prirucke instalatéra MUSI vykonat
autorizovany inStalatér.

1.1.

-

Vyznam varovani a symbolov

NEBEZPECENSTVO

Oznaduje situaciu, ktora moéze viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM

Oznacuje situaciu, ktora mobze viest k usmrteniu
elektrickym pradom.

> P

Symbol Vysvetlenie

Zobrazuje nazov obrazku alebo odkaz nar.

Priklad: "& 1-3 Nazov obrazku" znamena
"Obrazok 3 v kapitole 1".

@ Zobrazuje nazov tabulky alebo odkaz na fu.

Priklad: "8 1-3 Nazov tabulky" znamena
"Tabulka 3 v kapitole 1".

1.2

1.21

Pre inStalatéra

VsSeobecné

Ak si NIE ste isti, ako jednotku nainstalovat alebo pouzivat, obratte
sa na svojho predajcu.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

= PoCas prevadzky a kratko po jej skonéeni sa
NEDOTYKAJTE potrubia na chladiacu zmes,
vodovodného potrubia ani vnatornych c€asti. Potrubie
by mohlo byt prili§ horice alebo studené. Pockaijte,
kym nevychladne na beznu teplotu. Ak sa ho musite
dotknut, noste ochranné rukavice.

« NEDOTYKAJTE sa Ziadnej nahodne uniknutej
chladiacej zmesi.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

Oznacuje situaciu, ktora by mohla viest k popaleniu/
obareniu v désledku extrémne vysokych alebo nizkych
teplot.

B>

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k vybuchu.

B

VAROVANIE

Oznaduje situaciu, ktora by mohla viest k umrtiu alebo
vaznemu zraneniu.

>

VAROVANIE: HORZAVY MATERIAL

A UPOZORNENIE

Oznacuje situaciu, ktord by mohla viest k mensiemu alebo
menej vaznemu zraneniu.

@ VYSTRAHA

Oznacduje situaciu, ktora by mohla viest k poskodeniu
vybavenia alebo majetku.

INFORMACIE

Oznacuje uzitocné tipy alebo doplfiujuce informacie.

Symboly pouzité v jednotke:

Symbol Vysvetlenie

Pred instalaciou si precitajte navod na instalaciu a
prevadzku a kartu s pokynmi k zapojeniu.

Pred vykonanim udrzby a servisnych uloh si
precitajte navod na udrzbu.

Viac informacii ziskate u instalatéra a
v pouzivatel'skej referencnej prirucke.

Jednotka obsahuje otacajuce sa diely. Pri
vykonavani servisu alebo kontroly jednotky
postupuijte opatrne.

>B 8=

Symboly pouzité v dokumentacii:

A

VAROVANIE

Nespravna instalacia alebo zapojenie zariadenia, prip.
prisluSsenstva méze mat za nasledok zasah elektrickym
prudom, skrat, uniky, poziar alebo iné Skody na zariadeni.
Pouzivajte len prislusenstvo, volitelné prisluSenstvo a
nahradné diely vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin.

VAROVANIE

Zabezpecte, aby instalacia, testovanie a pouzité materialy
spifiali platné pravne predpisy (navy$e k pokynom
opisanym v dokumentacii spolo¢nosti Daikin).

UPOZORNENIE

Pri indtalacii a vykonavani udrzby alebo servisu systému
noste primerané ochranné pomdécky (ochranné rukavice,
bezpec€nostné okuliare atd.).

VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozné riziko:
udusenie.

B B P

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit’
ako ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi ¢astami moze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

A

UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa privodu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky.

A

UPOZORNENIE

« Na hornu &ast jednotky NEKLADTE Ziadne predmety
ani zariadenia.

« NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani NESTUPAJTE na
jednotku.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B DAIKIN
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

@ VYSTRAHA

Prace na vonkajSej jednotke sa najlepSie vykonavaju v
suchych poveternostnych podmienkach, aby sa predislo
prieniku vody.

V sulade s prisluSnymi pravnymi predpismi bude mozno potrebné
zaviest dennik pre dany produkt. Dennik bude obsahovat’ minimalne
informacie o udrzbe, opravach, vysledkoch testov, pohotovostnych
obdobiach atd'.

V blizkosti produktu tie? bude POTREBNE mat k dispozicii
prinajmensom tieto informacie:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného uatvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

V Eurdpe pokyny na vedenie dennika urcuje norma EN378.

1.2.2 Miesto instalacie

= Okolo jednotky vytvorte dostatoCny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

Skontrolujte, ¢ miesto instalacie odold hmotnosti a vibraciam
jednotky.

= Zabezpecte, aby bol priestor  dostato¢ne

NEUPCHAVAJTE Ziadne vetracie otvory.
= Zabezpecte, aby bola jednotka vo vodorovnej polohe.
Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:

= V potencialne vybusnom prostredi.

vetrany.

= Na miestach, na ktorych sa nachadzaju zariadenia vyZzarujuce
elektromagnetické viny. Elektromagnetické viny by mohli rusit
riadiaci systém a spdsobit poruchu funkcie zariadenia.

= Na miestach, na ktorych hrozi riziko poziaru z dévodu Uniku
horfavych plynov (napriklad riedidla alebo benzinu), na miestach s
uhlikovymi viaknami alebo horfavym prachom.

= Na miestach, kde vznika korozivny plyn (napriklad plyn kyseliny
sirovej). Korézia medenych potrubi alebo spajkovanych dielov
moze spdsobit unik chladiacej zmesi.

Navod k zariadeniu s pouzitim chladiva R32

VAROVANIE: HORZAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horfave.

A VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE ani nespalujte.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na zrychlenie procesu
odmrazovania alebo na Cdistenie zariadenia nez tie,
ktoré odporuc¢a vyrobca.

= Uvedomte si, Ze chladivo R32 NEMUSI zapachat.

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany tak, aby sa zabranilo
mechanickému poskodeniu a v dobre vetranej miestnosti
bez neustale pracujucich zdrojov zapalenia (napriklad:
otvoreny plamen, fungujici plynovy spotrebi¢ alebo
elektricky ohrievac) a miestnost musi mat' velkost, aka je
Specifikovana nizsie.

A VAROVANIE

Uistite sa, zZe su inStalacia, servis, udrzba a opravy v
stlade s navodom z Daikin a so zakonmi o spotrebiCoch
(napriklad narodné plynarenské predpisy) a Zze ich
vykonavaju len opravnené osoby.

VAROVANIE

Ak je jedna alebo viac miestnosti pripojenych k jednotke
systémom potrubi, zabezpecte:

= aby tam neboli ziadne fungujuce zdroje vznietenia
(napriklad: otvoreny plamen, fungujuci plynovy
spotrebi¢ alebo elektricky ohrieva¢) v pripade, Ze
podlazna plocha je menSia ako minimalna podlazna
plocha A (m?);

= aby v potrubi neboli ziadne pomocné zariadenia, ktoré
moézu byt potencionalnym zdrojom vznietenia
(napriklad: horuci povrch s teplotou prekracujucou
700°C a elektrické spinacie zariadenie);

= aby sa v potrubi pouzivali iba pomocné zariadenia
schvalené vyrobcom;

= vstup A vystup vzduchu su pripojené priamo s tou istou
miestnostou potrubim. Ako potrubie pre vstup alebo
vystup vzduchu NEPOUZIVAJTE priestor, napr.
znizeny strop.

VYSTRAHA
= Je nutné uskutoCnit predbezné opatrenia pre

zamedzenie vibraciam alebo pulzovaniu chladiaceho
potrubia.

= Ochranné zariadenia, potrubie a pripojky je potrebné
chranit tak, ako je to len mozné, proti nepriaznivym
vplyvom prostredia.

= Je potrebné vykonat opatrenia, aby sa zabezpecilo
roztahovanie a zmrstovanie dlhého potrubia.

= Potrubie v chladiacich systémoch ma byt navrhnuté a
inStalované tak, aby minimalizovalo sklony k
poskodeniu systému hydraulickym razom.

= Vnutorné zariadenia a potrubia maju byt bezpecne
namontované a chranené tak, aby nemohlo déjst k
nahodnému roztrhnutiu zariadeni alebo potrubi napr. z
doévodu pohybu zariadenia alebo rekonstrukénych
¢innosti.

UPOZORNENIE

Pri hladani alebo detekcii uniku chladiva NIKDY
nepozivajte potencionalne zdroje vznietenia.

@ VYSTRAHA

» NEPOUZIVAJTE znova spoje, ktoré uz boli pouzité
predtym.

= Spoje vytvorené pri inStalacii medzi dielmi systému
chladiva maju byt k dispozicii na u€ely udrzby.

Poziadavky na priestor pre instalaciu

A VAROVANIE

Ak spotrebi¢e obsahuju chladivo R32, potom plocha
podlahy miestnosti, v ktorej su spotrebiCe nainstalované,
prevadzkované a uskladnené, MUSI byt vadésia ako
minimalna plocha podlahy definovana v tabulke pod A
(m?). To sa tyka:

= Vnutorné jednotky bez snimaca uniku chladiva; v
pripade vnutornych jednotiek so snimacom Uniku
chladiva pouzite navod na instalaciu

= VonkajSie jednotky nainstalované alebo uskladnené vo
vnutri (napr.: zimna zahrada, garaz, dielnha)

= Potrubia v nevetranych priestoroch

Referenéna prirucka intalatéra
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

@ VYSTRAHA Ceiling-mounted Wall-mounted Floor-standing
unit® unit® unit®©
= Potrubie musi byt chranené pred fyzickym
« . m (kg)—A __ (m? m (kg) —A __ (m? m (kg)—A _ (m?
poskodenim. (kg) min (M) (kg) in (M?) (kg) min (M?)
. . , . . - <1.842 —— <1.842 —— <1.842——
= Potrubie musi byt udrzané na minime. 1843364 1843 445 1843989
— T 20—3.95 2.0—4.83 20—34.0
Uréenie minimalnej plochy podlahy 29434 20 531 20412
1 Urdite celkovl naplii chladiva v systéme (= naplii chladiva z 24—A474 24—5.79 24——490
vyroby @ + @ pridavné naplnené mnozstvo chladiva) 26—513 26—26.39 26—151.5
yroby P P : 28— 553 28— 7.41 28 66.7
Contains fluorinated greenhouse gases 3.0—5.92 3.0—8.51 3.0—76.6
3.2—6.48 3.2—9.68 3.2—87.2
0=|:|k9 34—732 3.4—10.9 3.4——98.4
GWP: xxx 3.6——8.20 3.6—123 3.6——110
3 I 38— 9.14 38137 38 123
12 T r— 4.0——10.1 4.0—15.1 40—136
I_. 9 9:0- kg 42— 112 42—16.7 42— 150
3 GWP xkg t0.eq 44——123 44—183 4.4—165
b : 46—134 46-—200 46180
.. : N .. 48— 146 48—21.8 48-——196
2 Urcite, ktory graf alebo tabulka sa maju pouzit. 50— 15.8 50—23.6 50— 213
= Pre vnutorné jednotky: Je jednotka namontovana na strope, 5.2—171 52—256 5.2—230
54—18.5 54—276 5.4—248
na stene alebo podlahe? 56199 56997 56— 267
= Pre vonkaj$ie jednotky nainstalované alebo uskladnené vo 58— 213 58318 58__ 286
vnutri a potrubie na mieste inStalacie v nevetranych 6.0—22.8 6.0—34.0 6.0 306
priestoroch to zavisi od vysky instalacie: 6.2——24.3 6.2——36.4 6.2——327
e - 6.4—259 6.4— 387 6.4——349
Ak je vyska instalacie... Potom pouzite graf alebo 6.6 276 66412 6.6 371
tabulku pre... 6.8——29.3 6.8—43.7 6.8 394
<1,8 m Jednotky stojace na podlahe 7.0—31.0 7.0—463 7.0—417
72——32.8 7.2—49.0 7.2——441
1,8sx<2,2m Jednotky s montazou na stenu 74— 347 74518 74— 466
222m Jednotky namontované na strope 7.6—36.6 76—54.6 7.6——492
7.8——385 7.8——575 7.8——518
3 Pre urdenie minimalnej plochy podlahy pouZite graf alebo 7.956 —4041 7.956 —59.9 7.956—3539
tabulku. m  Celkové mnozstvo chladiva v systéme
A... Minimalna plocha podlahy
A, (m?) (a) Ceiling-mounted unit (= Jednotka namontovana na strope)
550 (b) Wall-mounted unit (= Jednotka namontovana na stene)
530540 / (c) Floor-standing unit (= Jednotka stojaca na podlahe)
520 7
510 1 . .
™ 5 1.2.3 Chladivo — v pripade R410A alebo R32
480 3 e e . e
470 : Ak sa pouziva. DalSie informacie najdete v navode na instalaciu
460 JAEE T AR
450 ; alebo referenénej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.
440 3
O o/ | VYSTRAHA
40 S : ) L ) ]
400 § : Zabezpecte, aby instalacia potrubia na chladiacu zmes

$ spifiala platné pravne predpisy. V Eurépe plati norma
‘ EN378.

S
3 ;
(2] .
340 S : v
330 & : VYSTRAHA
320 / i
310 ;

: Zabezpelte, aby potrubie a pripojenia na miestne
20 inStalacie NEBOLI vystavené napétiu.

VAROVANIE

: PoCas testov NIKDY nenatlakujte zariadenie tlakom
270 vySSim, ako je maximalny povoleny tlak (tak, ako je

uvedené na vyrobnom Stitku na jednotke).

160 VAROVANIE
150 ;
130140 ; V pripade Uniku chladiacej zmesi prijmite dostato¢né
110120 opatrenia. Ak plyn chladiva unika, priestory ihned
100 : vyvetrajte. Mozné rizika:
9% 3
. P = Velké mnozstvo chladiva v malom uzavretom priestore
% 60 T O“V\ed ot == mbze viest k nedostatku kyslika.
Waly ; . . .
“ = » Ak sa dostane plyn chladiva do styku s ohfiom, mézu
i — — e unit ™ N .
0 20 L T Ching-moun : vznikat' jedovaté plyny.
0 c 0
1812226 3 [34]38[42]46/| 5 |54]58]62 ‘ 66| 7 | 74|78
72 24 28 32 36 4 44 48 52 58 64 68 72 76 80m (kg)
1843 7956
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1 VSeobecné bezpecnostné opatrenia

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU A UPOZORNENIE
Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat’ Po ukonceni doplfiovania chladiva alebo pocas jeho
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi: preruSenia okamzite uzavrite ventil nadrze chladiva. Ak
- NEPOUZIVAJTE funkciu automatického oderpania Ve,r(;t" NIE e ‘é‘.‘amﬂtevuz,aw,e?” s tlak moze p”f"‘t*St
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajSej jednotke zhromazdi prrmll zyne chiadivo. Mozny vysledok: Nespravne mnozstvo
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok: chiadiva.
Samospalovanie a vybuch kompresora z doévodu
vzduchu vnikajiceho do kompresora, ktory je v 1.2.4 Voda

cinnosti. .
» : ’ ; Ak sa pouziva. DalSie informacie najdete v navode na instalaciu

* Pouzite samostatny systém obnovy tak, Ze kompresor alebo referencnej prirucke ku konkrétnej aplikacii pre instalatéra.
jednotky nemusi byt v €innosti.

@ VYSTRAHA
A VAROVANIE

Zabezpedte, aby kvalita vody spifiala smernicu EU

VZDY zachytte chladivo. NEVYPUSTAJTE ich priamo do 98/83 ES.
okolitého prostredia. Pouzite vakuové cerpadlo na
vyprazdnenie inStalacie. 1.2.5 Elektrické

@ VYSTRAHA NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

Po zapojeni celého potrubia skontrolujte, ¢i nikde neunika ELEKTRICKYM PRUDOM

plyn. Na kontrolu dniku plynu pouzite dusik. = Pred zlozenim krytu rozvodnej skrine, pripojenim
@ VYSTRAHA elektrického vedenia alebo dotykom elektrickych casti

vypnite vSetky zdroje napajania.
= Aby nedoSlo k poruche kompresora, do systému : 5 . . . L
NEDOPLNUJTE viac chladiva, ako je uréené : Pf??’ yykonavanlm se.rw’su odpojte ;drol TR E=TIE]
minimalne na 10 mindt a zmerajte napatie na

mnozstvo.
L ) ) o i koncovkach kondenzatorov hlavného obvodu alebo v
* Ak sa vygadUJe otvorenle systému chladiva, je NUTNE elektrickych suciastkach. Skor ako sa budete moct
s chladivom manipulovat v silade s platnymi dotknut  elektrickych ~ sacasti, napate NESMIE
predpismi. presahovat 50 V jednosmerného prudu. Poloha
koncoviek je zobrazena na schéme zapojenia.
A VAROVANIE )
L o i ’ . = Elektrickych sucasti sa NEDOTYKAJTE mokrymi
Uistite sa, Ci nie je v systéme kyslik. Chladiaca zmes sa rulEmiL,
méze doplnit' len po vykonani testu Unikov a po suseni vo )
vakuu. = Po zlozeni servisneho krytu NENECHAVAJTE jednotku
e v . . bez dozoru.
Mozny vysledok: Samovznietenie a vybuch kompresora
pre kyslik vharany do kompresora v prevadzke. Q VAROVANIE
= V pripade, ze je potrebné uplné doplnenie, pozrite si vyrobny Ak NIE SU hlavny vypina& alebo iné prostriedky na
Stitok na jednotke. Na vyrobnom $titku je uvedeny typ chladiva odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
a jeho pozadované mnozstvo. péloch a zaistuju uUplné odpojenie v pripade prepatia
kategérie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa

= Jednotka je vo vyrobe naplnena chladivom a v zavislosti od
velkosti a dizky rdr méZu niektoré systémy vyzadovat doplnenie
dalSieho chladiva.

nainstalovat do pevného zapojenia.

= Pouzivajte nastroje vyluéne urCené pre typ chladiva v systéme,
aby sa zabezpecil pozadovany tlakovy odpor a zabranilo sa
vniknutiu cudzich latok do systému.

= Chladivo dopiajte nasledujucim spdésobom:
Ak Potom
Je namontovana sifénova trubica |Pri dopifiani chladiva by mal byt

(t. j. valec je oznac¢eny napisom v valec vo zvislej polohe.

zneni “pripojeny kvapalinovy
plniaci sifén”)

Sifénova trubica NIE JE Pri doplfiani chladiva valec
namontovana otocte hore dnom.

.

= Chladivo plrite v kvapalnej forme. Pridavanie v plynnej forme
mdZe branit normalnej prevadzke.

= Pomaly otvorte valec s chladivom.

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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2 O dokumentacii

A VAROVANIE

Pouzivajte LEN medené vodice.

= Zabezpeéte, aby zapojenie na mieste instalacie spifialo
platné pravne predpisy.

= Cela elektricka instalacia na mieste sa MUSI inétalovat
v sulade so schémou zapojenia dodanou s produktom.

= NIKDY nestlaCajte zvazky kablov a zabrarite kontaktu
kablov s potrubim a ostrymi hranami. Zabezpecte, aby
na pripojky svorkovnice nepdsobil Ziadny vonkajsi tlak.

* Nezabudnite nainStalovat uzemnovacie vodice.
NEUZEMNUJTE jednotku k verejnému potrubiu,
prepatovej poistke ani uzemneniu telefénnej linky.
Nedokonalé uzemnenie moéze spodsobit zasah
elektrickym pradom.

= Zabezpelte pouzitie samostatného elektrického
obvodu. NIKDY nepouzivajte zdroj napajania spolocny
s inym zariadenim.

= Zabezpecte inStalaciu potrebnych poistiek alebo istic¢ov.

= Ubezpecte sa, ze ste nainstalovali pradovy chranic. V
opac¢nom pripade hrozi riziko zasahu elektrickym
prudom alebo poziaru.

= Pri inStalacii skontrolujte, ¢i je prudovy chrani¢
kompatibilny S invertorom (odolny proti
vysokofrekvenénému  elektrickému  Sumu), aby
nedochadzalo k nepotrebnému otvaraniu prudového
chranica.

UPOZORNENIE

= Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim
pripojok, ktoré vedu elektricky prud, pripojte najprv
uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napajania: pred odpojenim
uzemnenia najprv odpojte vodice, ktoré vedu elektricky
prud.

= Dizka vodiov medzi ukotvenim vedenia elektrického
napajania a samotnou svorkovnicou musi byt taka, aby
boli vodi¢e vedenia elektrického pradu upnuté pred
vodi€om uzemnenia, ktory je v pripade vedenia
elektrického napajania volne vytiahnuty z ukotvenia
vedenia.

@ VYSTRAHA

Opatrenia tykajuce sa kladenia elektrickych kablov:
VN VN
( ] T8 @

= NEPRIPAJAJTE k svorkovnici kable réznej hrabky
(pokles v kabli elektrického napajania mbéze spodsobit
nadmernu teplotu).

= Pri pripajani kablov rovnakej hrubky postupujte podla
obrazka vyssie.

= Pri zapdjani kablov pouZite na to urCeny elektricky
kabel a pevne ho pripojte, potom zabezpecte, aby
vonkajsi tlak pdsobil na dosku svorkovnice.

= Pouzite vhodny skrutkova¢ na utiahnutie svorkovych
skrutiek. Skrutkova¢ s malou hlavicou poskodi hlavicu
a znemozni spravne utiahnutie.

= Prili§ silné utahovanie moéze posSkodit svorkové
skrutky.

VAROVANIE

= Po ukonéeni elektrickej inStalacie sa uistite, ¢i je kazda
elektricka Cast a koncovka vo vnutri elektrickej skrine
spravne pripojena.

= Pred spustenim jednotky skontrolujte, ¢i su vSetky kryty
zatvorené.

@ VYSTRAHA

Plati len v pripade trojfazového napajania, a ak sa
kompresor spusta metédou ZAPNUTIE/VYPNUTIE.

Ak existuje moznost vyskytu reverznej fazy po
kratkodobom vypadku prudu a napajanie sa zapne a
vypne, ked je produkt v prevadzke, pripojte lokalne okruh
ochrany reverznej fazy. Chod produktu v reverznej faze
méze poskodit kompresor a iné suciastky.

2 O dokumentacii

2.1 Informacie o tomto dokumente

INFORMACIE

Skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlaéend dokumentaciu
a poziadat ho, aby si ich odlozil pre buducu referenciu.

Cielovi pouzivatelia
Opravneni instalatori
Dokumentacia

Tento dokument je sucCastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfha tieto dokumenty:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezpedénostné pokyny, ktoré MUSITE preéitat pred instalaciou
= Format: Vytlacok (v baleni vonkajsej jednotky)
= Navod na instalaciu vonkajsej jednotky:
= Pokyny na inStalaciu
= Format: VytlaCok (v baleni vonkajSej jednotky)
= Referenéna prirucka instalatéra:
= Priprava instalacie, referen¢né udaje,...

= Format: Cislicové subory na http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/

Najnovsie zmeny dodanej dokumentacie mézu byt k dispozicii na
regionalnej webovej lokalite spolo¢nosti Daikin alebo u predajcu.

Jazykom pbévodnej dokumentacie je anglictina. VSetky ostatné
jazyky su preklady.

Technické udaje

= Podmnozina najnov$ich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

= Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

2.2 Rychly prehl'ad referen¢nej
priru¢ky pre instalatora

Kapitola Popis

V&eobecné bezpednostné |Bezpednostné pokyny, ktoré MUSITE
opatrenia precitat pred inStalaciou

O dokumentacii Aka dokumentacia existuje pre

inStalatéra
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3 Informacie o baleni

Kapitola Popis
Informacie o baleni Ako vybalit' jednotky a odstranit ich
prislusenstvo
O jednotke Ako identifikovat jednotku
Priprava Co robit’ a vediet pred prichodom na

miesto instalacie

InStalacia Co robit a vediet o intalacii systému

Uvedenie do prevadzky |Co robit a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho konfiguracii

Odovzdanie pouzivatelovi |Co dat a vysvetlit pouZivatelovi

Udrzba a servis Ako vykonavat udrzbu a servis
jednotiek

Odstrafiovanie problémov |Co robit v pripade problémov

Likvidacia Ako systém zlikvidovat

Technické udaje Specifikacie systému

Slovnik Definicia terminov

3 Informacie o baleni

3.1 Prehfad: informacie o baleni

Tato kapitola opisuje, ¢o musite urobit po doruceni balenia s

vonkajSou a vnutornou jednotkou na miesto instalacie. . L. .
3.2.2 Vybratie prisluSenstva z vonkajsej

jednotky

Uvedomte si, Ze:

» Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, & nie je po$kodena. o o
Kazdé poskodenie sa MUSI ihned ohlasit zastupcovi dopravcu 1 Zdvihnite vonkajsiu jednotku.

pre reklaméacie. UPOZORNENIE

S vonkajSou jednotkou zaobchadzajte len nasledujucim
spOdsobom:

= Zabalenu jednotku dopravte ¢o najblizSie ku konecnému miestu
montaze, aby nedoslo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Pri manipulacii s jednotkou je nutné dodrziavat nasledovné
zasady:

|1| Krehky tovar. S jednotkou manipulujte opatrne.

Jednotku neprevracajte, aby nedoslo k poSkodeniu.

= Pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku dovnutra
smerom dopredu.

3.2 Vonkajsia jednotka

3.21 Odbalenie vonkajSej jednotky

VSeobecné bezpecnostné opatrenia

Navod na instalaciu vonkajsej jednotky

¢ Nalepka s informaciami o fluoraénych sklenikovych
plynoch

d Viacjazy¢na nélepka s informaciami o fluoranych

sklenikovych plynoch

T o
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4 O jednotke

e Vypustacia zatka (umiestnena v spodnej Casti krabice
obalu)
f Energeticky Stitok

4 O jednotke

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horlavé.

4.1 Prehl'ad: informacie o jednotkach
a volitelnom prislusenstve

Tato kapitola obsahuje informacie o:

= Identifikacia vonkaj$ej jednotky
4.2 Identifikacia

Q VYSTRAHA

Pri si€asnom instalovani alebo servise viacerych jednotiek
sa servisné panely réznych modelov NESMU zamiefat.

4.21 Vyrobny Stitok: vonkajsia jednotka

Umiestnenie
I

(14

5 Priprava

5.1 Prehlad: priprava

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet pred prichodom na
miesto inStalacie.

Obsahuje informacie o:

= Priprava miesta instalacie

= Priprava potrubia chladiva

= Priprava elektrického napajania

5.2 Priprava miesta instalacie

Jednotku NEINSTALUJTE na miesta, ktoré sa &asto pouzivaju ako
pracovisko. V pripade vykonavania stavebnych prac (napr.
brasenie), pri ktorych sa vytvara velké mnozstvo prachu, MUSI byt
jednotka zakryta.

Na inStalaciu vyberte miesto s dostatkom priestoru na prinesenie
a odnesenie jednotky.

A UPOZORNENIE

= Skontrolujte, ¢i miesto pre inStalaciu dokaze udrzat
hmotnost’ jednotky. Chybna insStalacia je nebezpecna.
Méze tiez spdsobit’ vibracie a neobvyklu prevadzkovu
hluénost.

= Poskytnite dostato¢ny servisny priestor.

« NEINSTALUJTE jednotku tak, aby bola v kontakte so
stropom alebo stenou, ked to méze spdsobit vibracie.

= Vyberte miesto, kde prevadzkovy hluk alebo horuci/studeny
vzduch vychadzajuci z jednotky nespdsobi problémy.

= Okolo jednotky vytvorte dostato¢ny priestor na vykonavanie
servisu a na zabezpecenie obehu vzduchu.

= Vyhybajte sa miestam, na ktorych méze dochadzat k uniku
horfavého plynu.

Elektrické kable instalujte minimalne 1 meter od televizorov alebo
radii, aby ste predisli ruSeniu. V zavislosti od dizky rozhlasovych vin
méZe byt vzdialenost 3 metre NEDOSTATOCNA.

A VAROVANIE

Pod vonkaj§iu ani vnutorn jednotku NEUMIESTNUJTE
ziadne predmety, ktorym Skodi vlhkost. Za urcitych
podmienok méze kondenzacia na hlavnej jednotke alebo
chladiacich potrubiach, znecisteny vzduchovy filter alebo
upchatie vypustania spoOsobit kvapkanie, ¢o ma za
nasledok zni¢enie alebo poruchu prislusného predmetu.

A VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujtci plynovy spotrebic¢ alebo elektricky ohrievac).

5.2.1 Poziadavky vonkajSej jednotky na miesto
inStalacie

INFORMACIE

Precitajte si tiez nasledujuce poziadavky:

= VSeobecné poziadavky tykajuce sa miesta inStalacie.
Pozrite si kapitolu VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

» Poziadavky tykajice sa potrubia s chladivom (diZka,
vySkovy rozdiel). Pozrite si dalSiu ¢ast v kapitole
Priprava.

Pri rozmiestneni nezabudnite na nasledujuce pokyny:

\ # { 1 {b [>100 >150[

=-
JE—

50 #5 NEEEIN
I >50 =

Wt 1 b 4b[>100

-

~t V1 b [>150

wf [

>300

1 [>100
-
Frite

(mm)

a Odvod vzduchu
b Privod vzduchu

O VYSTRAHA

Vyska steny na vystupnej strane vonkajsej jednotky MUSI
byt <1 200 mm.
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5 Priprava

@ VYSTRAHA

» NEUMIESTNUJTE jednotky jednu na druhu.
» NEVESAJTE jednotku na strop.

Silné vetry (218 km/h) fukajuce na odvod vzduchu vonkajSej
jednotky sposobia skrat (nasatie vyfukovaného vzduchu). Méze to
viest k:

= zhorSeniu prevadzkovej kapacity,

= Castému vzniku nahlej namrazy v rezime ohrevu,

= preruSeniu prevadzky z doévodu zniZenia nizkeho tlaku alebo
zvySenia vysokého tlaku,

= pokazeniu ventilatora (ked vietor fuka nepretrzite na ventilator,
moze sa zacat krutit velmi rychlo, kym sa nepokazi).

Ked je odvod vzduchu vystaveny vetru, odporu¢a sa instalovat
ochrannu dosku.

Odporuca sa instalovat’ vonkajsiu jednotku tak, aby privod vzduchu
smeroval k stene a NEBOL priamo vystaveny vetru.

¢yt
1g
f;:’

a Doska deflektora
b Prevazujuci smer vetra
¢ Odvod vzduchu

Jednotku NEINSTALUJTE na nasledujlice miesta:

= Vyhybajte sa citlivym miestam (napr. v blizkosti spalne), kde
hlu€nost prevadzky méze spdsobovat problémy.
Poznamka: Ak sa v aktualnych podmienkach instalacie meria
zvuk, namerana hodnota bude vy$Sia ako hladina akustického
tlaku uvedena v Casti Zvukové spektrum v technickej prirucke
v désledku Sumu a odrazu zvukov okolitého prostredia.

INFORMACIE

Hladina tlaku zvuku je menSia ako 70 dBA.

= Miesta, kde mézu byt v atmosfére pritomné hmla alebo pary
mineralneho oleja. Plastické diely sa mézu poskodit, vypadnut
alebo sposobit unik vody.

NEODPORUCA sa instalovat jednotku na nasledujucich miestach,
pretoZe by sa mohla skratit jej Zivotnost:

= Na miestach s vyznamnym kolisanim napétia
= Vo vozidlach alebo na lodiach
= Na miestach s kyslymi alebo zasaditymi parami

InStalacia v blizkosti mora. Zabezpecte, aby vonkajSia jednotka
NEBOLA priamo vystavena vetrom od mora. Tym sa ma zabranit
vzniku kordézie z dévodu vysokej urovne obsahu soli vo vzduchu,
¢im sa moze skratit' zivotnost jednotky.

VonkajSiu jednotku nainstalujte mimo pdsobenia vetra od mora.
Priklad: Za budovu.

H HHHHBH

Ak je vonkajSia jednotka vystavena priamemu vetru od mora,
nainstalujte vetrolam.

= Vyska vetrolamu=1,5xvyska vonkajSej jednotky

= Pri instalacii vetrolamu nezabudnite na poziadavky na servisny
priestor.

d
c

H HHHHBA

[ 1]

Vietor od mora
Budova

Vonkajsia jednotka
Vetrolam

20T

VonkajSia jednotka je ur€ena len na inStalaciu vo vonkajSom
prostredi a okolité teploty v rozsahu —-10 az 50°C v rezime
klimatizacie a —20 az 24°C v rezime vykurovania.

5.2.2 Dalsie poziadavky vonkajsej jednotky na
miesto instalacie v studenom podnebi

VonkajSiu jednotku chrante pred priamym snezenim a postarajte sa,
aby vonkajSiu jednotku NIKDY nezasnezilo.

Kryt alebo pristreSok proti snehu
Podstavec

Prevazujuci smer vetra

Odvod vzduchu

20T

V akomkolvek pripade vytvorte volny priestor pod jednotkou
najmenej 300 mm. Okrem toho sa uistite, Ze je jednotka umiestnena
najmenej 100 mm nad maximalnou o€akavanou urovriou snehu.
Dalsie podrobnosti najdete v kapitole "6.3 MontaZ vonkajsej
jednotky" [» 12].

Referenéna prirucka intalatéra
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6 InsStalacia

V oblastiach so silnym snezenim zvolte miesto inStalacie tam, kde 5.4

sneh neovplyvni prevadzku jednotky. Ak méze dojst k snezeniu z
boéného smeru, zabezpecte, aby sneh NEMAL vplyv na vinutie

Priprava elektrickej insStalacie

vymennika tepla. V pripade potreby naintalujte snehovy kryt alebo 5.41 Informacie o priprave elektrickej

strieSku a podstavec.

instalacie

5.2.3 Dizka potrubia chladiva a rozdiel vo vyske

INFORMACIE

= . - Precitajte si tiez bezpe€nostné opatrenia a poziadavky v

Co? Vzdialenost kapitole V8eobecné bezpeénostné opatrenia.

Maximalna povolena dizka potrubia 20m _

Miniméalna povolena diZka potrubia 1,5m INFORMACIE

Maximalny dovoleny vyskovy rozdiel 15 m Preditajte si tiez Cast "6.7.4 Specifikacie Standardnych
komponentov zapojenia" [» 19].

5.3 Priprava potrubia chladiva A VAROVANIE

5.31 Poziadavky na potrubie chladiva

INFORMACIE

Precitajte si tiez bezpecnostné opatrenia a poziadavky v
kapitole VSeobecné bezpecnostné opatrenia.

= Material potrubia: BezSvové medené potrubie odkyslic¢ené
kyselinou fosforecnou.

= Priemer potrubia:

Kvapalinové potrubie 36,4 mm (1/4")
Plynové potrubie @9,5 mm (3/8")

= Stupen pnutia potrubia a hrubka steny:

Outer diameter | Temper grade | Thickness (t)®
(@)
6.4 mm (1/4") Annealed (O) 20.8 mm 2
9.5 mm (3/8") Annealed (O) @‘L

Ak ma elektrické napajanie chybajucu alebo chybnu
nulovu fazu, zariadenie sa méze poskodit.

= Uréenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE
jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefonnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze sposobit zasah elektrickym prudom.

InStalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

Elektrické kable zabezpecte pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s ostrymi
hranami ani potrubim, a to najma na vysokotlakovej
strane.

» NEPOUZIVAJTE paskové vodiée, lankové splietané
vodice, predlzovacie kable ani prepojenia
z hviezdicovej sustavy. Mohlo by to spdsobit
prehrievanie, uraz elektrickym prddom alebo poziar.

» NEINSTALUJTE kondenzator s fazovy predstihom,
pretoZze tato jednotka je vybavena invertorom.
Kondenzator s fazovym posunom znizuje vykonnost
a moze sposobit’ nehody.

@V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného

tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
mdze byt potrebné potrubie s vaéSou hrubkou.

5.3.2 Izolacia potrubia chladiva
= Ako izola¢ny material pouzivajte polyetylénovu penu:

= s intenzitou prestupu tepla medzi 0,041 a 0,052 W/mK (0,035
az 0,045 kcal/mh°C)

= s ohnovzdornostou najmenej 120°C

VAROVANIE

= Cell elektrickud instalaciu MUSI instalovat autorizovany
elektrotechnik a MUSI byt v sulade s platnymi
predpismi.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky sucasti obstarané na mieste inStalacie a cela
elektroinstalacna konstrukcia MUSIA byt v sulade
s platnymi predpismi.

= Hrubka izolacie

Vonkajsi priemer Vnutorny priemer | Hrubka izolacie (t)
potrubia (J,) izolacie (9;)

VAROVANIE

VZDY pouZivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

6,4 mm (1/4 palca) |8~10 mm 210 mm
9,5 mm (3/8 palca) 12~15 mm

6

«Di,

Db ¢
)

7

Ked je teplota vySSia ako 30°C a relativna vlhkost je vysSia ako
80%, hrubka izolaéného materialu ma byt najmenej 20 mm, aby sa

Instalacia

Prehl'ad: instalacia

Tato kapitola popisuje ¢o mate robit a vediet pri inStalacii systému
na mieste inStalacie.

prediSlo kondenzacii na povrchu izolacie. Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa oby€ajne sklada z nasledujucich krokov:

~N o g b~ WwN -

Otvorenie jednotky

Montaz vonkajSej jednotky

Pripojenie potrubia chladiva

Kontrola potrubia chladiva

PInenie chladiva

Pripojenie elektrického napajania
Dokoncenie inStalacie vonkajSej jednotky

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B DAIKIN
Série split R32
4P519439-8H — 2020.07
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6 InStalacia

6.2 Otvorenie jednotky

6.2.1 Otvorenie jednotiek

V uréitych Casovych intervaloch je potrebné jednotku otvorit.
Priklad:

= Pri pripojovani potrubia s chladivom
= Pri pripojovani elektrickej inStalacie

= Pri udrzbe alebo servise jednotky
NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

RIZIKO USMRTENIA

6.2.2 Otvorenie vonkajsej jednotky

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

RIZIKO USMRTENIA

5O

e q

6.3 Montaz vonkajSej jednotky

6.3.1 O montazi vonkajsej jednotky
Obdobie

Vnutorna a vonkajSia jednotka musia byt namontované pred
pripojenim potrubia chladiva.

Bezny pracovny postup

Montaz vonkajSej jednotky Standardne pozostava z tychto faz:

1 Poskytnutie inStalacnej konstrukcie.

2 InStalacia vonkaj$ej jednotky.

3 Poskytnutie odpadového kanalu.

4  Zabezpecenie, aby sa jednotky neprevratila.

6.3.2 Predbezné opatrenia pri montazi
vonkajsej jednotky

|I| INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

6.3.3 Na pripravu instalacnej konstrukcie

Skontrolujte pevnost a vodorovnost instalaéného podlozia, aby
jednotka nespdsobovala prevadzkové vibracie alebo hluk.

V pripadoch, Ze sa vibracie prenasaju na budovu, pouzite gumu
odolnu voci vibraciam (dodava zakaznik).

Bezpeclne pripevnite jednotku pomocou zakladovych skrutiek podla
vykresu zakladov.

Pripravte si 4 supravy zakladovych skrutiek M8 alebo M10, kazdu s
maticou a podlozkou (dodava zakaznik).

Ralinl
I

20 mm

a 100 mm nad o¢akavanou urovriou snehu

6.3.4 InStalacia vonkajsej jednotky

=

6.3.5 Pre umoznenie vypustania

= Skontrolujte, ¢i kondenzovana voda méze vhodnym spdsobom
odtekat.

= Jednotku nainstalujte na podklad, ktory zaruci spravny odtok, aby
sa zabranilo nahromadeniu ladu.

= Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej vody
z priestoru okolo jednotky.

= Zabrante odtoku vody na chodnik, pretoze v pripade teplot
prostredia pod bodom mrazu by chodnik mohol byt kizky.

= Ked sa jednotka instaluje na ram, vo vzdialenosti 150 mm od
spodnej Casti jednotky namontujte vodotesnu dosku, aby sa
zabranilo preniknutiu vody do jednotky a stekaniu odtekajucej
vody (pozrite si nasledujuci obrazok).

Referenéna prirucka intalatéra
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6 InsStalacia

(o)
66

@ VYSTRAHA

Ak sa jednotka inStaluje v chladnom podnebi, vykonajte
vhodné opatrenia tak, aby vyvakuovany kondenzat
NEMOHOL zamrznut.

@ VYSTRAHA

Ked su vypustacie otvory vonkajSej jednotky zakryté
montaznou zakladnou alebo povrchom zeme, pod
podstavce vonkajSej jednotky umiestnite podstavce
o vy8ke najmenej 30 mm.

INFORMACIE

Informacie o dostupnych moznostiach vam poskytne
predajca.

Bezny pracovny postup
Pripojenie potrubia s chladivom zahffa:
= Pripojenie potrubia s chladivom k vnutornej jednotke
= Pripojenie potrubia s chladivom k vonkajSej jednotke
= |zolacia potrubia s chladivom
= Nezabudnite na pokyny pre:

= Ohybanie potrubia

= RozSirenie koncov potrubia

= Pouzitie uzatvaracich ventilov

6.4.2 Predbezné opatrenia pri pripojovani
potrubia s chladivom

EI INFORMACIE

Tiez si preCitajte predbezné opatrenia a pozZiadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

1 Kvypustaniu odpadovej vody pouzivajte vypustaciu zatku.

2 Pouzite @16 mm hadicu (dodava zakaznik).

S Y~
’ CE‘
BEN e

Vypustaci otvor

Spodny ram

Vypustacia zatka

Hadica (dodava zakaznik)

Q0T

6.3.6  Zabezpecenie vonkajsej jednotky pred
prevratenim

Ak je jednotka inStalovana na mieste, kde silny vietor mdze jednotku
naklonit, prijmite nasledujuce opatrenie:

1 Pripravte 2 lana podla nasledujiceho obrazka (inStalacia na
mieste).

2 2 lana umiestnite na vonkajsiu jednotku.

Medzi kable a vonkajSiu jednotku vlozte gumovu podlozku, aby
sa zabranilo poskriabaniu nateru (inStalacia na mieste).

4 Pripojte konce kablov.
Kable dotiahnite.

6.4 Pripojenie potrubia chladiva

6.4.1 O pripojeni potrubia s chladivom

Pred pripojenim potrubia s chladivom

Uistite sa, Ze su vonkajSia a vnutorna jednotka namontované.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

A UPOZORNENIE
= Pouzivajte nastrénu maticu uloZenu v jednotke.

= Aby nedoslo k uniku plynov, pouzite chladiaci olej len
na vnutorny povrch rozSirenia. Pre R32 pouzite
chladiaci olej.

» Spoje opatovne NEPOUZIVAJTE.

UPOZORNENIE
» Na &asti s lievikovym rozéirenim NEPOUZIVAJTE
mineralny ole;j.

» NEPOUZIVAJTE
inStalacii.

potrubie  z  predchadzajucich

= Do tejto jednotky R32 NIKDY neinstalujte susic, aby sa
zachovala jej zZivotnost. VysuSany material sa moze
rozpustit' a poskodit’ systém.

@ VYSTRAHA

Dodrziavajte nasledujuce opatrenia tykajuce sa potrubia s
chladivom:

= Zabrante, aby do obehu chladiva prenikli iné latky
okrem ur¢eného chladiva (napr. vzduch).

= Pri doplfiovani chladiva pouzivajte len R32.

= Na instalaciu R32 pouzite len nastroje (napr. supravu
kalibrovanej armatury) vyhradne uréené na pouzivanie
pri inStalacii jednotky R32, ktoré znesu tlak a zabrania
preniknutiu cudzich latok (napr. mineralnych olejov
alebo vlhkosti) do systému.

= Potrubie sa musi inStalovat tak, aby lievikové
rozSirenie  NEBOLO  vystavené  mechanickému
namahaniu.

= Chrante potrubie tak, ako je popisané v nasledovnej
tabulke, aby sa zabranilo vniknutiu necistét, kvapaliny
alebo prachu do potrubia.

= Pri vedeni medenych rurok cez steny postupuijte
opatrne (vid obrazok nizsie).

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
Série split R32
4P519439-8H — 2020.07

DAIKIN

Referenéna prirucka intalatéra

13



6 InStalacia

X

6.4.4

Pokyny na ohybanie potrubia

Pre ohybanie potrubia pouzivajte odpovedajuce nastroje. VSetky
ohyby potrubia maju byt €o najmiernejsie (polomer ohnutia 30 az 40
mm alebo vacsi).

6.4.5 Ohranenie konca potrubia
Jednotka Doba instalacie Spoésob ochrany
VonkajSia jednotka  |> 1 mesiac PriSkrtte potrubie UPOZORNENIE
< 1 mesiac Prigkrtte potrubie = Nedokonalé spojenie mdze zapriCinit Unik plynného
Vnitorna jednotka  |Bez ohladu na dobu |@l€bo ho uzatvorte chiadiva.
pomocou pasky = Ohranenie NEPOUZIVAJTE opakovane. Pouzite nové

INFORMACIE ohranenia, aby sa predislo uniku chladiaceho plynu.

.

NEOTVARAJTE uzatvéaraci ventil chladiva pred kontrolou
potrubia chladiva. Ak potrebujete doplnit chladivo,
odporuca sa po doplneni otvorit uzatvaraci ventil chladiva.

Pouzivajte trubicové matice dodané spolu s jednotkou.
Pouzitie inych nastrénych matic méze spésobit unik
chladiaceho plynu.

1 Pomocou rezac¢a potrubia odrezte koniec potrubia.

A VAROVANIE )
Bezpecne pripojte potrubie s chladivom esSte pred

spustenim kompresora. Ked kompresor NIE je pripojeny
a uzatvaraci ventil je poCas odCerpavania otvoreny, bude
po spusteni kompresora nasavany vzduch, ¢o mobze
sposobit’ vznik mimoriadneho tlaku v potrubi s chladivom,
¢o vedie k poskodeniu zariadenia a vzniku Urazu.

Odstrante piliny, pri€om odrezany povrch bude otoc¢eny
smerom nadol, aby ulomky NEVNIKLI do potrubia.

a Presne odrezte v pravom uhle.
b  Odstrante necistoty.

6.4.3 Pokyny pre pripojovanie potrubia s

chladivom 3 Vyberte trubicovd maticu z uzatvaracieho ventilu a umiestnite ju

Pri spajani potrubi nezabudnite na nasledujtice opatrenia: na potrubie.

4 Ohrante potrubie. Umiestnite presne do polohy znazornenej na
nasledujucom obrazku.

1A

= Pri pripajani matice s lievikovym rozsirenim naneste na vnutorny
povrch éterovy alebo esterovy olej. Pred pevnym utiahnutim
maticu utiahnite 3 alebo 4 otackami rukou.

— s ‘
B I O I, ‘
:
,

: Ohranovacka pre Bezny nastroj
= Pri uvolfiovani matice s lievikovym rozsirenim VZDY pouzivaijte 2 AR ) Zvieraci typ Typ s kridlovou
Kklace. (ryhovaci typ) maticou
= Pri pripojovani potrubia maticu s lievikovym rozsirenim VZDY (britsky typ)
utahujte pomocou kli€a a momentového kfu¢a. Zabrani sa A 0~0,5 mm 1,0~1,5 mm 1,5~2,0 mm

prasknutiu matice a unikaniu.
5 Skontrolujte, ¢i je ohranenie vykonané spravne.

a = b
c
a  Momentovy klu¢ a Vnutorny povrch ohranenia NESMIE obsahovat trhliny.
b gluq na matice ) b Koniec potrubia MUSI byt rovnomerne rozsireny
; Mp(?enlelpot.r;bl . o a dokonale kruhového tvaru.
atica s lievikovym rozsirenim ¢ Skontrolujte spravne uloZenie matice.
Priemer Krutiaci Rozmery Tvar
potrubia (mm) |  moment ohranenia (A) | lievikového 6.4.6 Pouzitim uzatvaracieho ventilu a servisnej
utahovania (mm) rozSirenia pripojky
(Nem) (mm)
26,4 15~17 8,7~9,1 A UPOZORNENIE
39,5 33~39 12,8~13,2 NEOTVARAJTE ventily, kym sa nedokondi spojenie.
Nedokonalé spojenie mdze zapriCinit unik plynného
chladiva.

Manipulacia s uzatvaracim ventilom
Dodrzujte nasledujuce pokyny:

= Uzatvaracie ventily su vo vyrobe uzatvorené.

Referenéna prirugka instalatéra DAIKIN ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
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6 InsStalacia

= Na nasledujucom obrazku su znazornené Casti uzatvaracieho
ventilu potrebné pri manipulacii s ventilom.

[
d
Servisna pripojka a uzaver servisnej pripojky
Rurka ventilu

Pripojka prevadzkového potrubia
Uzaver ventilu

Q0T

= Obidva uzatvaracie ventily musia byt poCas prevadzky otvorené.

» NEVYVIJAJTE nadmerny tlak na rdrku ventilu. Méze sa zlomit
telo ventilu.

» Uzatvaraci ventil sa VZDY musi zaistit kliéom, potom sa
trubicova matica uvolni alebo utiahne momentovym klu¢om. Krag
NEUMIESTNUJTE na uzéver ventilu, mohlo by to spésobit tnik
chladiva.

a KIu¢ na matice
b Momentovy klu¢
= Ak sa predpoklada nizky prevadzkovy tlak (ked sa napriklad bude
chladit’ pri nizkych teplotach vonkajSieho vzduchu), dostatocne
utesnite trubicovd maticu uzatvaracieho ventilu na plynovom
potrubi  silikénovou tesniacou hmotou, aby nedochadzalo
k zamfzaniu.

Silikénova tesniaca hmota, skontrolujte, ¢i nezostali
medzery.

Otvorenie a uzatvorenie uzatvaracieho ventilu

1 Odoberte kryt uzatvaracieho ventilu.

2 Zasunte Sesthranny klu¢ (na strane kvapaliny: 4 mm, strana
plynu: 6 mm) do stopky ventilu a stopku ventilu otacajte:

V smere hodinovych ruciciek pri otvarani
Proti smeru hodinovych rugi¢iek pre uzatvarani

3 Ak sa uzatvéaraci ventil NEDA otogit’ dalej, zastavte otacanie.
4 Nainstalujte kryt uzatvaracieho ventilu.

Vysledok: Teraz je ventil otvoreny alebo zatvoreny.

Manipulacia s uzaverom ventilu

= Uzaver ventilu je utesneny na mieste oznacenom Sipkou.
NEPOSKODTE ho.

Ny

= Po manipulédcii s uzatvaracim ventilom utiahnite uzaver ventilu a
skontrolujte, ¢i nedochadza k uniku chladiva.

Polozka Kruatiaci moment pri
dot’ahovani (N-m)
Uzaver ventilu, strana kvapaliny 14,2~17,2
Uzaver ventilu, strana plynu 17,1~20,9

Manipulacia s uzaverom servisnej pripojky

» KedZe je servisna pripojka ventil typu Schrader, VZDY pouzite
plniacu hadicu s ventilom so stla¢acim kolikom.

= Po ukonéeni manipulacie so servisnou pripojkou dotiahnite uzaver
servisnej pripojky a skontrolujte, ¢i chladivo neunika.

Polozka Ut'ahovaci moment (N-m)

10,8~14,7

Uzaver servisnej pripojky

6.4.7 Pripojenie potrubia chladiva k vonkajsej
jednotke
« Dizka potrubia. Potrubie na mieste instalacie by malo byt &o
najkratSie.
= Spojenie potrubi. Potrubie na mieste inStalacie chrarte proti
fyzickému poskodeniu.

1 Pripojenie chladiacej kvapaliny z vnatornej jednotky pripojte do
uzatvaracieho ventilu kvapaliny vonkajSej jednotky.

] ‘

‘ S

==
cb

a Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

b  Uzatvaraci ventil plynu
¢ Servisna pripojka

2 Plynové chladivo z vnutornej jednotky pripojte do plynového
uzatvaracieho ventilu vonkajSej jednotky.

VYSTRAHA

Odpori¢a sa instalovat potrubie na chladivo medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou do potrubného kanala
alebo potrubie na chladivo zabalit do dokon&ovacej pasky.

6.5 Kontrola potrubia chladiva

6.5.1 Kontrola potrubia na chladivo

Tesnost potrubia s chladivom vo vnutri vonkajSej jednotky bola
testovana vo vyrobe. Je nutné skontrolovat' len vonkajsie potrubie
vonkajsej jednotky s chladivom.

Pred kontrolou potrubia s chladivom

Uistite sa, zZe je potrubie s chladivom zapojené medzi vonkajSou a
vnutornou jednotkou.

Bezny pracovny postup

Kontrola potrubia s chladivom obvykle pozostava z nasledovnych
krokov:

1 Kontrola netesnosti v potrubi s chladivom.

2 VysuSenie vakuom, aby sa z potrubia s chladivom odstranila
vlhkost, vzduch alebo dusik.

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
Série split R32
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6 InStalacia

Ak existuje moznost, Ze je v potrubi s chladivom pritomna vihkost
(napr. do potrubia sa méze dostat dazdova voda), najprv vykonajte
vysusenie vakuom, ktoré je popisané nizSie, az sa celkom odstrani
vSetka vihkost.

6.5.2 Predbezné opatrenia pri kontrole potrubia
s chladivom

INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

@ VYSTRAHA

Pouzivajte 2 stupriové vakuové Cerpadlo so spatnou
klapkou, ktoré je schopné vyvinut podtlak —100,7 kPa
(1,007 bar) (5 Torr absolutny tlak). Ak nie je Cerpadlo
v ¢innosti, olej Cerpadla nesmie prudit’ spat’ do systému.

@ VYSTRAHA

Toto vakuové Cerpadlo pouzivajte vyhradne pre chladivo
R32. Pouzitie rovnakého vakuového cerpadla pre iné
chladiva moze poskodit vakuové ¢erpadlo alebo jednotku.

@ VYSTRAHA

= Pripojte vakuové Cerpadlo k servisnej pripojke
uzatvaracieho plynového ventilu.

= Skontrolujte, &i je uzatvaraci plynovy ventil a uzatvaraci

kvapalinovy ventil pevne uzatvoreny eSte pred
vykonanim testu Unikov alebo pred podtlakovym
suSenim.

6.5.3 Kontrola unikov

@ VYSTRAHA

NEPREKRACUJTE maximalny prevadzkovy tlak jednotky
(pozrite si udaj PS High na vyrobnom Stitku jednotky).

@ VYSTRAHA

Pouzite roztok pre skusku bublinkami odporucany
velkoobchodnikom. Nepouzivajte mydlovi vodu, ktora
moze sposobit’ porusenie nastrénych matic (mydlova voda
mobze obsahovat sol, ktora absorbuje vlhkost, ktora
zamrzne, ak sa potrubie ochladi) a/alebo Kkordziu
nastrénych spojov (mydlovda voda mobze obsahovat
amoniak, ktory spdsobi kor6ziu medzi mosadznou
nastrénou maticou a medenou rozSirenou rarkou).

T—
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Nizkotlakovy snimac
Kalibrovana armatura
Vysokotlakovy snimac¢
Nizkotlakovy ventil (Lo)
Vysokotlakovy ventil (Hi)
Plniace hadice

Véakuové ¢erpadlo

Kryty ventilu

Servisna pripojka
Uzatvaraci ventil plynu
Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

i = 5T Q Q20T O

1 Vytvarajte v systéme podtlak, kym tlak v armature nedosiahne
hodnotu -0,1 MPa (-1 bar).

2 Pockajte 4 - 5 minut a skontrolujte tlak:

Ak tlak... Potom...

Nemeni sa V systéme sa nenachadza
vihkost. Postup su$enia je
skonceny.

ZvySuje sa V systéme je vihkost. Prejdite
na nasledujuci krok.

3 Systém vysuSajte aspon 2 hodiny na tlak v potrubi -0,1 MPa
(-1 bar).

Po VYPNUTI &erpadla aspofi 1 hodinu kontroluijte tlak.

Ak sa NEDOSIAHNE cielovy podtlak alebo ak sa podtlak NEDA
udrzat' 1 hodinu, postupuijte takto:

= Znovu skontrolujte uniky.
= Znovu vykonajte podtlakové susenie.

@ VYSTRAHA

Zabezpecéte, aby sa po nainstalovani potrubia chladiva a
vykonani vysu$enia vakuom otvorili uzatvaracie ventily.
Spustenie systému s uzavretymi uzatvaracimi ventilmi
mébze poskodit kompresor.

1 Naplite systém plynnym dusikom az na manometricky tlak
najmenej 200 kPa (2 bar). V snahe zistit malé netesnosti sa
odporuca natlacit' 3 000 kPa (30 bar).

2 Pomocou roztoku na bublinkovy test skontrolujte uniky na
vSetkych spojeniach.

3 Vypustite vSetok plyn dusik.

6.5.4 Podtlakové susenie

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
Jednotku NESPUSTAJTE, kym sa nedokoné&i vakuovanie.

Nasledujucim postupom pripojte vakuové Cerpadlo a armaturu:

INFORMACIE

Po otvoreni uzatvaracieho ventilu mozno tlak v potrubi
chladiva NEBUDE stupat. Méze to byt spésobené napr.
zatvorenym expanznym ventilom v obvode vonkajSej
jednotky. Pre  spravnu  prevadzku jednotky to
NEPREDSTAVUJE Ziaden problém.

6.6 Plnenie chladiva

6.6.1 Plnenie chladiva
VonkajSia jednotka je z vyroby naplnena chladivom, ale v niektorych
pripadoch méze byt potrebné nasledovné:

Co Obdobie

Naplnenie dodatoéného chladiva |Ak je celkovéa dizka potrubia na
kvapalinu vacsia ako stanovena
(vid neskor).
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6 InsStalacia

Co Obdobie
Priklad:

= Pri preloZeni systému.

UpIné opétovné naplnenie
chladivom

= Po vzniku netesnosti.

Naplnenie dodatoéného chladiva

Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je vonkajSie potrubie
vonkajSej jednotky s chladivom skontrolované (test netesnosti,
vysusenie vakuom).

INFORMACIE

V zavislosti od podmienok jednotiek alebo instalacie méze
byt pred naplnenim chladivom potrebné pripojit elektrické
vedenie.

Obvykly priebeh prac — Doplnenie chladivom obvykle pozostava z
nasledovnych krokov:

1 Urcenie, ¢i a kolko chladiva je nutné doplnit.

2 V pripade potreby doplnit chadivom.

3 Vyplnit stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit' ho
do vnutra vonkajsej jednotky.

Uplné opitovné naplnenie chladivom

Pred Uplnym opatovnym naplnenim chladivom sa uistite, ze ste
vykonali nasledovné:

1 Zo systému bolo odstranené vsetko chladivo.
2 Vonkajsie potrubie vonkajSej jednotky s chladivom je
skontrolované (test netesnosti, vysuSenie vakuom).

3 Vnutorné potrubie vonkaj$ej jednotky s chladivom bolo
vysusené vakuom.

@ VYSTRAHA

Pred uplnym doplnenim vykonajte tiez podtlakové suSenie
na internom potrubi s chladivom vonkajSej jednotky.

A VAROVANIE

Chladivo vo vnutri jednotky je stredne horlavé, ale v
norméalnom pripade NEUNIKA. Ak chladivo unika vo vnutri
miestnosti a prichadza do kontaktu s plameriom horaka,
ohrievacom alebo varicom, méze to mat za nasledok vznik
poziaru a/alebo tvorbu Skodlivého plynu.

Vypnite vSetky horfavé vykurovacie zariadenia, miestnost
vyvetrajte a skontaktujte sa s predajcom, u ktorého ste
jednotku kupili.

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

6.6.3 Predbezné opatrenia pri plneni chladivom

INFORMACIE

Tiez si preCitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

6.6.4 Uréenie mnozstva chladiva na doplnenie

Ak je celkova dizka Potom...
potrubia na
kvapalinu...
<10m NEDOPLNAJTE dalsie chladivo.
>10 m R=(celkova dizka (m) kvapalinového
potrubia—10 m)x0,020
R=doplnenie (kg) (zaokruhlené na 0,01 kg)

Obvykly priebeh prac — Uplné opatovné napinenie chladivom
obvykle pozostava z nasledovnych krokov:

1 Ur€enie akym mnozstvom chladiva je nutné systém naplnit.
2 Plnenie chladivom.

3 Vyplnit Stitok sklenikovych plynov s obsahom fluéru a zavesit ho
do vnutra vonkaj$ej jednotky.

6.6.2 O chladive

Tento  produkt obsahuje fluorizované
NEVYPUSTAJTE plyny do ovzdusia.

Typ chladiva: R32

Hodnota potencialu globalneho oteplovania: 675

sklenikové  plyny.

VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

Chladivo vo vnutri tejto jednotky je stredne horfavé.

VAROVANIE

Spotrebi¢ musi byt skladovany v miestnosti bez neustale
pracujucich zdrojov zapalenia (napr.: otvoreny plamen,
fungujuci plynovy spotrebi¢ alebo elektricky ohrievac).

VAROVANIE

= NEPREPICHUJTE a ani nespalujte diely cyklu
chladiva.

= NEPOUZIVAJTE iné prostriedky na &istenie alebo na
zrychlenie procesu odmrazovania nez tie, ktoré
odporuca vyrobca.

= Uvedomte si, ze chladivo vo vnutri systému je bez
zapachu.

INFORMACIE

Dizka potrubia je jednosmerna dizka kvapalinového
potrubia.

6.6.5 Na uréenie mnozstva uplnej naplne

INFORMACIE

Ak je potrebné vymenit celu napln, celkové mnozstvo
chladiva je: napli chladiva z vyroby (pozrite si vyrobny
Stitok jednotky) + vypocitané dodato¢né mnozstvo.

6.6.6 Doplnenie dodato¢ného chladiva

A VAROVANIE

= Pouzivajte len chladivo R32. Iné latky mézu sposobit
vybuchy a nehody.

= R32 obsahuje fluérované sklenikové plyny. Ma hodnotu
potencialu globalneho oteplovania 675. Tieto plyny
NEVYPUSTAJTE do ovzdusia.

= Pri plneni chladiva VZDY pouZivajte ochranné rukavice
a bezpecnostné okuliare.

UPOZORNENIE

Ak chcete predist poruche kompresora, NEDOPLNAJTE
viac chladiva, ako je ur€ené mnozstvo.

Predpoklad: Pred doplnenim chladiva sa uistite, Ze je potrubie
chladiva pripojené a skontrolované (test netesnosti a vysuSenie
vakuom).

1 Valec s chladivom pripojte k servisnej pripojke.
2 Naplnte dodatoéné mnozstvo chladiva.

3 Otvorte plynovy uzatvaraci ventil.
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6 InStalacia

Ak je v pripade demontéze alebo premiestnenia systému potrebné
vypnut Cerpadlo, dalSie podrobnosti najdete v Casti "12.2 Vypnutie
Cerpadla” [» 23].

6.6.7 Pripevnenie Stitka o fluorizovanych
sklenikovych plynoch

1 Stitok vypliite nasledovne:

M Contains i gl gases a

RXXX] O Jo——»
GWP: XXX 9 =:kg i

(2]
I] 9 9+0-= |kg —d
GWP xkg _|
L4 1000 | tCOeq—e

a Ak je s jednotkou dodany §titok viacnasobnych
fluorinovanych sklenikovych plynov (pozri prislusenstvo),
odlepte prislusny jazyk a nalepte na vrch a.

b Napln vyrobku chladivom z vyroby: vid vyrobny §titok
jednotky

¢ Dodato¢né mnozstvo naplne

d Celkové mnozstvo naplneného chladiva

e Mnozstvo fluorinovanych sklenikovych plynov
celkového objemu chladiva vyjadrené v tonach
ekvivalentu CO,.

f GWP = Global warming potential (potencial globalneho
oteplenia)

@ VYSTRAHA

Pouzitelna legislativa fluorinovanych sklenikovych
plynov vyzaduje, aby napln chladiva jednotky bola
zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

Pouzite hodnotu GWP uvedenu na Stitku naplne chladiva.

2 Stitok prilepte na vnutornd stranu vonkajej jednotky vedla
plynového a kvapalinového uzatvaracieho ventilu.

6.7 Zapojenie elektroinstalacie

6.7.1 Zapojenie elektroinstalacie

Pred zapojenim elektroinstalacie

Presvedcte sa, Ze:

= Potrubie s chladivom je pripojené a skontrolované

= Vodovodné potrubie je pripojené

Bezny pracovny postup

Pripojenie elektrickej inStalacie obvykle pozostava z nasledovnych

krokov:

1  Zabezpedte, aby systém elektrického napégjania spifial
elektrické Specifikacie jednotiek.

2 Pripojenie elektrickej indtalacie k vonkajSej jednotke.

3 Pripojenie elektrickej indtalacie k vnutornej jednotke.

4 Pripojenie hlavného elektrického napajania.

6.7.2 Bezpecnostné opatrenia pri zapajani

elektroinstalacie

m INFORMACIE

Tiez si precitajte predbezné opatrenia a poziadavky v
nasledovnych kapitolach:

= VSeobecné bezpecnostné opatrenia

= Priprava

Ty

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

A

VAROVANIE

VZDY pouZivajte viacZilové elektrické napajacie kable.

A

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych poélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doSlo k Uplnému
odpojeniu v kategorii prepatia Ill.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

VAROVANIE

Elektrické napajanie NEPRIPAJAJTE k vntornej jednotke.
Toto mdéze mat za nasledok zasiahnutie elektrickym
prudom alebo poziar.

A
A
A

VAROVANIE

= Vo vnutri vyrobku NEPOUZIVAJTE elektrické stgiastky
zakupené v beznych obchodoch.

= Napajanie pre vypustacie Cerpadlo atd.
NEVYVADZAJTE zo svorkovnice. Toto mdZe mat za
nasledok zasiahnutie elektrickym priadom alebo poziar.

>

VAROVANIE

Prepojovacie vedenie umiestnite mimo medenych potrubi
bez tepelnej izolacie, kedze takéto potrubia su velmi
horuce.

B

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

VSetky elektrické diely (vratane termistorov) su napajané z
elektrického napajania. Nedotykajte sa ich holymi rukami.

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

Pred vykonavanim servisu odpojte zdroj napajania
minimalne na 10 minGt a zmerajte napatie na koncovkach
kondenzatorov hlavného obvodu alebo v elektrickych
suciastkach. Skor ako sa budete moct dotknut’ elektrickych
sucasti, napatie NESMIE presahovat 50 V jednosmerného
prudu. Poloha koncoviek je zobrazena na schéme
zapojenia.

RIZIKO USMRTENIA

Multimeter (rozsah jednosmerného napatia)

S80 — vedenie reverzného elektromagnetického ventilu
S70 — vedenie motora ventilatora

LED

S90 - vedenie termistora

S20 — vedenie elektronického expanzného ventilu

S40 — vedenie relé tepelného pretazenia

DB1 - diédovy mostik

SQ wDQ20T O
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6 InsStalacia

6.7.3 Pokyny pri zapajani elektroinstalacie

Maijte na pamati nasledujuce skuto¢nosti:

= Ak suU pouzité spletané vodi¢e, na koniec kabla nainstalujte
okruhlu svorku s lemom. Okruhlu svorku s lemom nasadte na
kable az po izolovanu Cast a pripevnite pomocou vhodného
nastroja.

b a

a Spletany vodi¢
b Okruhla svorka s lemovanim

= Pri inStalacii kablov pouzite nasledujuce postupy:

Typ kabla Metoda instalacie
Jednozilovy kabel cb
L
@2 c_@
—a a

a Stoc€eny jednozilovy kabel
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodi¢
s kruhovou svorkou
so lemom

a Svorka
b Skrutka

¢ Plocha podlozka

O Povolené

X NIE je povolené

Kratiace momenty dot'ahovania

Polozka Kratiaci moment utahovania
(Nem)
M4 (X1M) 1,5~1,6
M4 (uzemnenie) 1,4~1,5

= Uzemnovaci vodi¢ medzi upevnenim vodi¢a a svorkou musi byt
dihsi ako ostatné vodice.

@

6.7.4 Specifikacie $tandardnych komponentov

zapojenia

Komponent Trieda 20 ‘Trieda 25+35
Kabel Napatie 220~240V
elektrického Faza 1~
napajania -

Frekvencia 50 Hz

Velkosti 3 vodi¢ové vedenie

vodiéov 2,5 mm3~4,0 mm?

HO5RN-F (60245 IEC 57)

Trieda20  |Trieda 25+35

4 vodi¢ové vedenie

Komponent

Prepojovaci kabel

(vnutorna<—vonkajsia) 1,5 mm?~2.,5 mm? a
pouzitelné pre 220~240 V
HO5RN-F (60245 IEC 57)

Odporuc¢ana poistka dodana 10A 13A
zakaznikom

Ochranny uzemnovaci isti¢ MUSI spifiat platné predpisy

6.7.5 Pripojenie elektrickej inStalacie k
vonkajsej jednotke

1 Demontujte servisny kryt. Pozri "6.2.2 Otvorenie vonkajSej
jednotky" [» 12].

2 Odstrante izolaciu z kablov (20 mm).
a

/ / i
a Odstrante izolaciu konca kabla po tento bod
b Prili§ diha ¢ast obnazeného vodi¢a moze spdsobit Uraz
elektrickym pradom alebo vznik zvodového pradu

Otvorte kablovu svorku.

Nasledujucim postupom pripojte prepojovaci kabel a elektrické

napajanie:
Sl
2

R
—

Q
—

Prepojovaci kabel

Kabel elektrického napajania
Obvodovy isti¢

Ochranny uzemrovaci isti¢
Elektrické napajanie
Uzemnenie

-0 20T

1175794

5 Skrutky svorkovnice doékladne dotiahnite. Odporu¢ame pouzit
skrutkovac Phillips.
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7 Uvedenie do prevadzky

6.8 Dokoncenie instalacie vonkajsej
jednotky

6.8.1 Dokon¢€enie instalacie vonkajSej jednotky
NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

= Zabezpecte, aby bol systém spravne uzemneny.

RIZIKO USMRTENIA

= Pred vykonanim udrzby vypnite elektrické napajanie.

* Pred zapnutim elektrického napajania nainstalujte
servisny kryt.

@ VYSTRAHA

Odpori¢a sa instalovat potrubie na chladivo medzi
vonkajSou a vnutornou jednotkou do potrubného kanala
alebo potrubie na chladivo zabalit do dokon€ovacej pasky.

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva a
kable:

Plynové potrubie

Izolacia plynového potrubia

Prepojovaci kabel

Zapojenie na mieste instalacie (ak je pouzitelné)
Kvapalinové potrubie

Izolacia potrubia s kvapalinou

g Dokoncovacia paska

-0 Q0T QO

2 Nainstalujte servisny kryt.

6.8.2 Zatvorenie vonkajSej jednotky

@ VYSTRAHA

Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vacési ako 1,3 Nem.

A@ NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU
= K demontazi kompresora pouzite rezac¢ku potrubia.
» NEPOUZIVAJTE letovaci plameri.

= Pouzite len schvalené chladivo a mazivo.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE
NEDOTYKAJTE sa kompresora mokrymi rukami.

7 Uvedenie do prevadzky

71 Prehlad: uvedenie do prevadzky
Tato kapitola popisuje o mate robit’ a vediet o uvedeni systému do
prevadzky po jeho konfiguracii.

Bezny pracovny postup

Uvedenie do prevadzky sa obycajne sklada z nasledujucich krokov:

1 Kontrola "Kontrolny zoznam pred uvedenim do prevadzky".
2 Vykonanie skusobnej prevadzky systému.

7.2 Predbezné opatrenia pri uvadzani
do prevadzky

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

A UPOZORNENIE

Pocas prace na vnutornych
NEVYYKONAVAJTE sktsobn( prevadzku.

jednotkach

Pri uskuto€rovani skusSobnej prevadzky bude v prevadzke
NIE len vonkajSia jednotka, ale aj pripojena vnutorna
jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skuSobnej prevadzky je nebezpecéna.

w2

6.9 O kompresore

Pri udrzbe kompresora zohladnite nasledovné predbezné opatrenia:

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

= Tento kompresor pouzivajte iba na uzemnenom
systéme.

= Pred udrzbou kompresora vypnite elektrické napajanie.

= Po vykonani udrzby opat nasadte veko skrifiového
rozvadzaca a servisné veko.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tycky alebo iné predmety. NEODSTRANUJTE ochranny
kryt ventilatora. KedZe sa ventilator otaca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

Pocas skuSobnej prevadzky sa spustia vonkajSia jednotka a
vnutorné jednotky. Presvedcte sa, Ze su ukoncené pripravy vSetkych
vnutornych jednotiek (potrubie na mieste inStalacie, elektrické
vedenie, vystup vzduchu, ..). Pozrite si navod na instalaciu
vnutornych jednotiek, kde najdete podrobnosti.

7.3 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky
Po nainstalovani jednotky najprv skontrolujte nizSie uvedené body.

Po vykonani vSetkych kontrol, jednotka sa musi uzavriet. Po jej
uzavreti jednotku zapnite.

(] Vnutorna jednotka je spravne namontovana.

Vonkajsia jednotka je spravne namontovana.

utiahnuté.

UPOZORNENIE

Vzdy pouzivajte ochranné rukavice a okuliare.

Napajacie napatie ma zodpovedat napatiu uvedenému

L]
(] Systém je spravne uzemneny a uzemnovacie svorky su
Ll na vyrobnom $titku jednotky.
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8 Konfiguracia

O] V rozvodnej skrini NIE SU uvolnené pripojenia ani
poskodené elektrické sucasti.

(] Vo vnutri vnutornej a vonkajsej jednotky sa nenachadzaju
poskodené sucasti ani stlacené potrubia.

[] NEDOCHADZA k Gniku chladiva.

] Potrubia chladiva (plynného alebo kvapalného) su
tepelne izolované.

] InStalované potrubie ma spravnu velkost a potrubia su
spravne izolované.

] Uzatvaracie ventily (plynu alebo kvapaliny) na vonkajSej
jednotke su uplne otvorené.

[] Nasledujuce elektrické zapojenia na mieste inStalacie
medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou boli vykonané
podla tohto dokumentu a platnej legislativy.

Vypustanie

] yp
Uistite sa, Ze je vypustanie plynulé.

Mozny vysledok: Kondenzovana voda moze kvapkat.

] Vnuatorna jednotka prijima signal z pouzivatelského
rozhrania.

[] Na pripojenie prepajacieho kabla sa pouzivaju
Specifikované kable.

(] Poistky, obvodové istice alebo ochranné zariadenia
inStalované na mieste su v sulade s tymto dokumentom
a NEBOLI premostené.

7.4 Kontrolny zoznam poc¢as uvedenia
do prevadzky

Vypustenie vzduchu.
] yp

Skusobna prevadzka.
] p

7.5 Skusobna prevadzka

Predpoklad: Elektrické napajanie MUSI byt v stanovenom rozsahu.

Predpoklad: SkuSobna prevadzka sa moéze vykonat v rezime
prevadzky Klimatizacia alebo Vykurovanie.

Predpoklad: Vykonajte skusobnu prevadzku v sulade s navodom na
obsluhu vnutornej jednotky, aby ste zabezpegili spravne fungovanie
vSetkych funkcii a Casti.

1 V rezime prevadzky Klimatizacia zvolte
programovatelnu teplotu. V rezime prevadzky Vykurovanie
zvolte najvysSiu programovatelnu teplotu. V pripade potreby je
mozné skusobnu prevadzku zablokovat'.

2 Po skonceni skuSobnej prevadzky nastavte teplotu na normalnu
hodnotu. V rezime prevadzky Klimatizacia: 26~28°C, v rezime
prevadzky Vykurovanie: 20~24°C.

3 Systém zastavi €innost’ 3 minuty po vypnuti jednotky.

INFORMACIE

= Aj ked je jednotka vypnuta, do jednotky je privadzany
elektricky prad.

= Ak sa napajanie opat zapne po jeho preruseni, obnovi
sa predtym zvoleny rezim.

7.6 Spustenie vonkajsej jednotky

Informacie o konfiguracii a uvedeni systému do prevadzky najdete v
navode na instalaciu vnutornej jednotky.

8 Konfiguracia

8.1 Nastavenie zariadenia

Pouzite tuto funkciu na klimatizaciu pri nizkej vonkajsej teplote. Tato
funkcia je navrhnuta pre také zariadenia, ako napr. vybava
pocitacovych miestnosti. NIKDY ju nevyuzivajte v bytoch ani
v kancelariach, kde sa zdrzuju ludia.

8.2 Nastavenie rezimu sluzobnych
priestorov

V pripade mostika J6 na elektronickej doske rozSiri prevadzkovy
rozsah teploty az na —15°C. Ked vS8ak vonkajsia teplota klesne pod —
20°C, prevadzka sa prerusi. Akonahle teplota opat vzrastie,
prevadzka sa znova spusti.

INFORMACIE

= Vnutorna jednotka méze vytvorit prerusovany hluk v
doésledku zapnutia a/alebo vypnutia ventilatora
vonkajSej jednotky.

V miestnostiach, v ktorych pouzivate priemyselné
nastavenie, NEUMIESTNUJTE zvihéovage vzduchu
a podobné zariadenia, ktoré by mohli zvySovat' vihkost
vzduchu.

= PreruSenim mostika J6 sa nastavi ventilator vnutornej
jednotky na najvysSie otacky.

» NEPOUZIVAJTE toto nastavenie v  obytnych
priestoroch alebo kancelariach, kde sa nachadzaju
[udia.

9 Odovzdanie pouzivatelovi

Ak po dokonceni skuSobnej prevadzky jednotka pracuje spravne,
musite:

= skontrolovat, ¢i ma pouzivatel vytlacenu dokumentaciu a poziadat
ho, aby si ich odlozil pre budlcu referenciu, informovat
pouzivatela o tom, Ze kompletni dokumentaciu najde na adrese
URL uvedenej v tejto prirucke,

= vysvetlit pouzivatelovi, ako sa systém spravne obsluhuje a ¢o ma
robit’ v pripade problémov,

= ukazat pouzivatelovi, ktoré prace sa vykonavaju v suvislosti
s udrzbou jednotky.

= vysvetlit pouzivatelovi tipy na Usporu energie, ktoré su uvedené
v navode na obsluhu,

ARXM25+35R5V1B RXM20~35R5V1B
Série split R32
4P519439-8H — 2020.07

DAIKIN

Referenéna prirucka intalatéra

21



10 Udrzba a servis

10  Udrzba a servis

@ VYSTRAHA

Udrzbu MUSI vykonat opravneny instalatér alebo zastupca
servisu.

Odporu¢ame aspof raz do roka vykonat udrzbu. Napriek
tomu méze prislusna legislativa vyzadovat kratSie intervaly
udrzby.

@ VYSTRAHA

Pouzitelna legislativa fluorinovanych sklenikovych
plynov vyzaduje, aby napln chladiva jednotky bola
zobrazena tak v hmotnosti, ako aj v ekvivalente CO,.

Vzorec pre vypocet mnozstva v tonach ekvivalentu
CO,: Globalna hodnota potencialu oteplovania chladiva x
celkové mnozstvo chladiva [v kg] / 1 000

10.1 Prehlad: udrzba a servis
Tato kapitola obsahuje informéacie o:
= Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

= Roc¢na udrzba vonkajSej jednotky

-
o
N

Bezpecnostné opatrenia pri udrzbe

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

VYSTRAHA: Riziko elektrostatického vyboja

Pred vykonanim akejkolvek prace udrzby alebo servisu sa
dotknite kovovej Casti jednotky, aby eliminovala staticka
elektrina a chranila sa doska PCB.

epP b

VAROVANIE

Pred zagatim akejkolvek udrzby alebo opravy VZDY
vypnite isti¢ napajacieho panelu, vyberte poistky alebo
otvorte bezpecnostné a ochranné zariadenia jednotky.

>

V désledku nebezpecenstva zasiahnutia elektrickym
pradom pri vysokom napati sa NEDOTYKAJTE dielcov
pod elektrickym napatim aj 10 mindt po vypnuti
elektrického napajania.

VSimnite si prosim, Ze niektoré Casti skrine elektrickych
komponentov su mimoriadne hortce.

Zabezpedte, aby ste sa NEDOTYKALI vodivej asti.

Jednotku NEVYPLACHUJTE. Taky postup by mohol
sposobit zasah elektrickym prudom alebo poziar.

10.3 Kontrolny zoznam roénej udrzby
vnutornej jednotky

Asponi raz do roka skontrolujte:

= Vymennik tepla
Vymennik tepla vonkajSej jednotky sa mdze zablokovat prachom,
necistotami, zvySkami a podobne. Odporia sa raz roCne
vymennik tepla vycistit. Zablokovanie vymennika tepla moéze
sposobit velky pokles alebo velky narast tlaku a viest k zhorSeniu
vykonnosti.

11 Odstranenie poruch

11.1  Prehlad: odstranovanie problémov
Tato kapitola opisuje, €o musite urobit v pripade vyskytu problémov.
Obsahuje informacie o rieSeni problémov na zaklade symptémov.

Pred odstrariovanim problémov

Dokladne vykonajte vizualnu kontrolu jednotky a hladajte obvyklé
chyby, napr. uvolnené spojenia alebo chybné elektrické zapojenie.

11.2 Predbezné opatrenia pri
odstranovani problémov

VAROVANIE

= Pri kontrole rozvodnej skrine jednotky musi byt hlavna
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny preruSova¢ obvodu.

= Ak je aktivované bezpecnostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, prec¢o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY neodstavujte
bezpeCnostné zariadenia ani nemernte nastavené
hodnoty na hodnoty iné, ako je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst priinu problémov, obratte sa na
predajcu.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

A VAROVANIE

Predchadzajte nebezpecnym situaciam spésobenym
neumyselnym resetovanim tepelnej poistky: toto
zariadenie sa NESMIE napajat’ prostrednictvom externého
spinacieho zariadenia, ako je napriklad casovac, ani
pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne ZAPINA
a VYPINA.

NEBEZPECENSTVO: POPALENIE/OBARENIE

11.3 RieSenie problémov na zaklade
symptémov

11.3.1  Symptom: Jednotky spadli, vibruju alebo

robia hluk

Mozné pric¢iny Naprava

Vnutorné jednotky nie su
bezpecne nainstalované

Nainstalujte vnutorné jednotky
bezpecne.

11.3.2 Symptém: jednotka NEOHRIEVA alebo
NECHLADI podla oéakavania

Mozné pric¢iny Naprava

Chybné pripojenie elektrickych
vodicov

Pripojte elektrické vodice
spravne.

Unik plynu Skontrolujte tnik plynu.

11.3.3 Symptom: Unik vody

Mozné pric¢iny Naprava

Neuplna tepelna izolacia Presvedcte sa o uplnosti tepelnej
(plynové a kvapalinové potrubie, |izolacie potrubia a vypustacej
vnutorné &asti prediZzenia hadice.

vypustacej hadice)
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12 Likvidacia

Mozné priciny Naprava

Nespravne pripojené vypustanie |Vypustanie zaistte.

11.3.4 Symptom: Zvod elektrickej energie

Mozné priciny Naprava

Jednotka NIE je spravne
uzemnena

Skontrolujte a opravte pripojenie
uzemnovacieho vodica.

11.3.5 Symptom: Jednotka NEFUNGUJE alebo je
poskodena spalenim

Mozné priciny Naprava

Zapojenie NIE je vykonané
v sulade so Specifikaciami

Opravte zapojenie.

11.4 Diagnostika poruchy pomocou
LED na doske PCB vonkajsej
jednotky

LED... Diagnostika

{; blika

Normalny rezim.

= Skontrolujte prevadzku vnutornej jednotky.

{;& ZAP = Vypnite elektrické napajanie a znovu
zapnite. Do priblizne 3 minut skontrolujte
LED.

Ak sa LED opat rozsvieti, doska PCB
vonkajs$ej jednotky je chybna.

o VYP 1 Napatie elektrického napajania (pre

Usporu energie).

2 Porucha elektrického napajania.

3 Vypnite elektrické napajanie a znovu
zapnite. Do priblizne 3 minut skontrolujte
LED.

Ak sa LED opat vypne, doska PCB
vonkajsej jednotky je chybna.

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

= Ak jednotka nie je v prevadzke, LED-ky na PCB su
vypnuté, aby sa usetrila energia.

= Aj ked su LED-ky vypnuté, svorkovnica a PCB mbze
byt pod elektrickym napatim.

12 Likvidacia

@ VYSTRAHA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami. Demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sllade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

121 Prehlad: Likvidacia

Bezny pracovny postup
Likvidacia systému obvykle pozostava z nasledovnych krokov:
1 Odcerpanie systému.

2  Systém odoslite do $pecialneho podniku uréeného na jeho

likvidaciu.

INFORMACIE

Dalsie podrobnosti najdete v servisnej prirucke.

12.2 Vypnutie ¢erpadla

Priklad: S cielom chranit Zivotné prostredie vypnite Cerpadlo pri
premiestiiovani alebo likvidacii jednotky.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO VYBUCHU

Odcerpanie — unik chladiacej zmesi. Ak chcete odcerpat’
systém, a je netesnost v okruhu chladiacej zmesi:

» NEPOUZIVAJTE funkciu automatického od&erpania
jednotky, pri ktorej sa vo vonkajsej jednotke zhromazdi
vSetka chladiaca zmes zo systému. Mozny vysledok:
Samospalovanie a vybuch kompresora z dbévodu
vzduchu vnikajuceho do kompresora, ktory je v
¢innosti.

= Pouzite samostatny systém obnovy tak, ze kompresor
jednotky nemusi byt v ¢innosti.

VYSTRAHA

Pri vypinani Cerpadla pred demontazou potrubia chladiva
zastavte kompresor. Ak pocas vypinania ¢erpadla zostane
kompresor spusteny a uzatvaraci ventil otvoreny, do
systému sa nasaje vzduch. Abnormalny tlak v cykle
chladiva mbéze spodsobit poruchu kompresora alebo
poskodenie systému.

Pri vypinani Cerpadla sa vSetko chladivo zo systému presunie do
vonkaj$ej jednotky.

1 Odstrante kryt ventilu z uzatvaracieho kvapalinového ventilu
a uzatvaracieho plynového ventilu.

2 Spustte rezim vynutenej klimatizacie. Pozri "12.3 Spustenie
a zastavenie nuteného chladenia" [» 23].

3 Po uplynuti 5 az 10 minut (len po 1 alebo 2 minutach v pripade
velmi nizkej okolitej teploty (<-10°C)) zatvorte uzatvaraci
kvapalinovy ventil kvapaliny pomocou Sesthranného kltuca.

Skontrolujte, ¢i sa v rozvode dosiahol podtlak.

Po uplynuti 2-3 minat zatvorte uzatvaraci plynovy ventil
a zastavte prevadzku vynutenej klimatizacie.

L.

Uzatvaraci ventil plynu

Smer uzatvéarania

Sesthranny klué

Kryt ventilu

Uzatvaraci ventil kvapalinového potrubia

®Q0TO

12.3 Spustenie a zastavenie nuteného
chladenia

Existuju 2 metédy ako vykonat nuteny rezim prevadzky klimatizacie.

= Metoda 1. Pouzitim prepinaca vnutornej jednotky ON/OFF (ak sa
nachadza na vnutornej jednotke).

= Metéda 2. Pouzitim pouzivatelského rozhrania vnutornej
jednotky.
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12 Likvidacia

12.3.1 Spustenie a zastavenie vynutenej
klimatizacie pouzitim vypinac¢a ZAP./VYP.
vnutornej jednotky

1 Stlacte prepina¢ ON/OFF najmenej na 5 sekund.
Vysledok: Jednotka sa spusti.

INFORMACIE

Vynuteny rezim prevadzky klimatizacie sa automaticky
zastavi po 15 minutach.

2 Stlacenim vypinaca ON/OFF sa prevadzka skor zastavi.

12.3.2 Spustenie a zastavenie vynutenej
klimatizacie pouzitim pouzivatel'ského
rozhrania vnutornej jednotky

1 Nastavte rezim prevadzky na klimatizacia. Postup si pozrite v
indtalatnom navode vnutornej jednotky v kapitole ,Vykonanie
skusobnej prevadzky“.

Poznamka: SkuSobna prevadzka sa automaticky zastavi
priblizne po 30 minutach.

2 Stlacenim vypinata ON/OFF sa prevadzka skor zastavi.

INFORMACIE

Ak sa pouziva vynutena klimatizacia a vonkajsia teplota je
<-10°C, bezpecnostné zariadenie mobze zabranit
prevadzke. Zohrejte vonkajSi teplotny termistor na
vonkajSej jednotke na =-10°C. Vysledok: Spusti sa
prevadzka.
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13 Technické udaje

13  Technické udaje

Podmnozina najnovsich technickych udajov je k di§pozicii na 13.1
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej). Uplna sada
najnovsich technickych udajov je k dispozicii na Daikin Business
Portal (pozaduje sa prihlasenie).

Schéma elektrického zapojenia

Zjednotena legenda schémy zapojenia

e

Pouzité diely a gislovanie najdete v schéme zapojenia jednotky. Cislovanie dielov je arabskymi &islicami vo vzostupnom poradi pre kazdy diel

a je predstaveny v nizSie uvedenom prehlade symbolom "*" v kéde dielu.

a OBVODOVY ISTIC D OCHRANNE UZEMNENIE

—@— SPOJENIE @ OCHRANNE UZEMNENIE (SKRUTKA)
——— , D» KONEKTOR @ USMERNOVAC
L UZEMNENIE —-)— RELE KONEKTOR
o ] - ZAPOJENIE NA MIESTE INSTALACIE Iﬁ‘ SKRATOVACI KONEKTOR
—E— POISTKA —O— SVORKA
_@_ VNUTORNA JEDNOTKA (117 SVORKOVNICA

INDOOR

._'ﬁ VONKAJSIA JEDNOTKA oOe SVORKA VEDENIA
OUTDOOR

BLK : CIERNA GRN : ZELENA PNK : RUZOVA WHT : BIELA

BLU : MODRA GRY : SIVA PRP, PPL: RUZOVA YLW : ZLTA

BRN : HNEDA ORG : ORANZOVA RED : CERVENA
AP DOSKA S POTLACENYMI OBVODMI PS SPINACIE ELEKTRICKE NAPAJANIE
BS* TLACIDLO ZAP/VYP, PREPINAC REZIMOV PREVADZKY ~ PTC* TERMISTOR PTC
BZ, H*O SIRENA Q IZOLOVANY HRADLOVY
c* : KONDENZATOR BIPOLARNY TRANZISTOR (IGBT)
AC*, CN*, E*, HA* HE*, HL*, HN*, :  SPOJENIE, KONEKTOR QI OCHRANNY UZEMNOVACI ISTIC
HR*, MR*_A, MR*_B, S*, U, V, Q'L OCHRANA PROTI PRETAZENIU
W, X*A, K*R_* Q™M TEPELNY SPINAC
D*, V*D DIODA R ODPOR
DB* DIODOVY MOSTIK RT TERMISTOR
DS* PREPINAC DIP RC PRIJIMAC
E*H : OHRIEVAC s'C KONCOVY SPINAC
F*U, FU* (PRE CHARAKTERISTIKY, :  POISTKA S'L PLAVAKOVY SPINAC
POZRI DOSKA S TLACENYMI S*NPH SNIMAC TLAKU (VYSOKY)
OBVODMI VO VNUTRI VASEJ S*NPL SNIMAC TLAKU (NiZKY)
JEDNOTKY) S*PH, HPS* TLAKOVY SPINAC (VYSOKY)
FG* KONEKTOR (UZEMNENIE RAMU) S*PL TLAKOVY SPINAC (NIiZKY)
H* UPEVNENIE ST TERMOSTAT
H*P, LED*, V*L KONTROLKA, SVETELNA DIODA LED S*RH SNIMAC VLHKOSTI
HAP SVETELNA DIODA (SERVISNY MONITOR ZELENA) S*W, SW* PREPINAC REZIMU PREVADZKY
HIGH VOLTAGE VYSOKE NAPATIE SA*, F1S POISTKA PROTI PREPATIU
IES SNIMAC INTELIGENTNE OKO SR*, WLU PRIJIMAC SIGNALU
IPM* INTELIGENTNY NAPAJACI MODUL Ss* VOLIACI PREPINAC
K*R, KCR, KFR, KHUR, K*M MAGNETICKE RELE SHEET METAL PEVNA DOSKA PASU SVORIEK
L FAZA TR TRANSFORMATOR
L VYMENNIK TEPLA TC, TRC VYSIELAC
LR TLMIVKA V¥ RV VARISTOR
M* ELEKTROMOTOR V'R DIODOVY MOSTIK
M*C MOTOR KOMPRESORA WRC BEZDROTOVY DIALKOVY OVLADAC
M*F MOTOR VENTILATORA X* SVORKA
M*P MOTOR VYPUSTACIEHO CERPADLA X*M SVORKOVNICA (BLOK)
M*S MOTOR OTACANIA Y*E ELEKTRONICKA CIEVKA
MR*, MRCW*, MRM*, MRN* MAGNETICKE RELE EXPANZNEHO VENTILU
N NEUTRAL Y*R, Y*S CIEVKA REVERZNEHO
n=*, N=* POCET PRECHODOV CEZ FERITOVE JADRO ELEKTROMAGNETICKEHO VENTILU
PAM IMPULZNA-AMPLITUDOVA MODULACIA zc FERITOVE JADRO
PCB* DOSKA S POTLACENYMI OBVODMI ZF, Z*F FILTER SUMU
PM* NAPAJACI MODUL
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14 Slovnik

14 Slovnik

Predajca
Obchodny distributor produktu.

Autorizovany instalator
Technicky pracovnik kvalifikovany na instalaciu produktu.

Pouzivatel
Osoba, ktora vlastni alebo obsluhuje produkt.

Platné pravne predpisy
VSetky medzinarodné, eurdpske, narodné a miestne
smernice, zakony, nariadenia alebo zakonniky vztahujiuce
sa a uplatnitelné na urcity produkt alebo oblast.

Servisna spolo¢nost’
Spolo¢nost’ kvalifikovana vykonavat alebo koordinovat
poZadované opravy produktu.

Navod na inStalaciu
Navod na obsluhu uréitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasnuje, ako postupovat pri instalacii, konfiguracii a
udrzbe.

Navod na obsluhu
Navod na obsluhu urcitého produktu alebo aplikacie, ktory
objasriuje, ako postupovat pri obsluhe a prevadzke.

Pokyny na udrzbu
Navod s pokynmi pre urcity produkt alebo aplikaciu, ktory
objasfiuje (podfa relevantnosti), ako postupovat pri
instalacii, konfiguracii, obsluhe, prevadzke a/alebo udrzbe
produktu alebo aplikacii.

Prislusenstvo
Stitky, navody, informa&né karty a vybavenie, ktoré sa
dodava s produktom a musi sa nainstalovat’ podfa pokynov
v prislusnej dokumentacii.

Doplnkové prisluSenstvo
PrisluSenstvo vyrobené alebo schvalené spolo¢nostou
Daikin, ktoré mozno podla pokynov v prislusnej
dokumentacii kombinovat' s produktom.

Zabezpeci sa na mieste
Prisluenstvo NEVYROBENE spolo¢nostou Daikin, ktoré
mozno podla pokynov v prislusnej dokumentacii
kombinovat s produktom.
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